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poskušali zavzeti Obrenovac," — 
pravi list — "a so jih srbski in 
nemški oddelki uspešno odbijali. 
V bližini Beograda so se oboro-
ženi srbski oddelki spopadli s 
komunisti, ki so pri tem izgubili 
štirinajst l j u d i z voditeljem 
vred, a deset jih je bilo ujetih.'' 

Budimpešta, 26. septembra. — 
"Magyar Nemzety" poroča, da 
so deset "komunistov" obesili v 
srbskih vaseh Melence in Mo-
krin zaradi ropanja in sabotaže. 
Trupla so pustili 24 ur viseti na 
glavnem trgu za opomin prebi-
valstvu. 

Ameriški italijanski list "II 
Mondo" je prejel po "Interna-
tional News Service" iz Rima 
vest, da se upori v Hrvatski na-
daljujejo v zelo velikem obsegu, 
tako da fašistični tisk odkrito 
govori o borbah, v katerih ni 
ujetnikov ne na tej ne na drugi 
strani. 

"Popolo di Roma" piše tudi, 
da srbski četniki ubijajo Paveli-
čeve "vstaše," ki popravljajo 
mostove. Srbski četniki, pravi 
list, mečejo v družbi s hrvatski-
mi uporniki bombe na avtomo-
bile s Paveličevimi somišljeni-
ki. Paveličevi "vstaši," nadalju-
je list, neusmiljeno ubijajo na 
mestu vse četnike in hrvatske 
upornike, ki do njih morejo. V 
rimskih krogih se govori, da bo-
do italijanske oblasti morale 
skupno s Paveličevimi vstaši, 
pomen jati prebivalstvo Hrvatske 
in Srbije, da bi preprečile četni-
ške in hrvatske upore. Med tem 
časom pa, pravi list, Paveličeva 
vlada nadaljuje boj brez usmi-
ljenja proti milijon in pol Sr-
bom, ki se upirajo, ko hrvatske 
in nemške čete prihajajo v iz-
praznjeno ozemlje, da napravijo, 
red. 

Iz Zagreba prihajajo vesti, da 
bodo s posebnim ukazom odprli 
nemške šole v vsej Hrvatski, da 
bo tako nemška mladina imela 
priložnost za vzgojo v nacijskem 
duhu. Nemške šple bodo odprli 
v vsakem odseku, kjer je v kro-
gu petih milj dvajset ali več 
nemških otrok. 

Upori Slovencev v Trstu se 
nadaljujejo, tako da so bile fa-
šistične oblasti prisiljene, da v 
Trstu postavijo posebna hitra 
sodišča, ki streljajo vse Sloven-
ce, ki motijo redni potek življe-
nja v Trstu. 

Iz Budimpešte poročajo, da je 
beogradsko "Novo Vreme" obja 
vilo vest, da je nemško letalstvo 

topništvom zravnalo Užice 
zemljo. 

Zagrebški "Novi List" javlja, 
da je v borbi blizu Doboja bilo 
ubitih 300 hrvatskih upornikov. 
Dvajset od njih so razmesarili 
na najstrašnejši in najbolj div-
jaški način. Tisoči beguncev in 
ranjencev beži iz Bosne v Hr-
vatsko. Zagrebške bolnice so 
polne ranjencev. 

Po vesteh iz Angore veliko 
število hrvatskih "vstašev" za-
pušča Paveliča in prehaja v od-
krit upor proti njegovi vladi. 

Od 28. julija je bilo več kot 
400 Srbov ustreljenih zaradi 
udeležbe v četniških borbah. 

Londonski BBC poroča, da so 
srbski četniki napadli nemško 
vojašnico nekje blizu albanske 
meje. Nemški "Stuka" bombni 

Rusi pozdravljajo prvi 
sneg na dveh frontah 

Moskva, 2. okt. — Sneg je za-
čel naletavati na dveh frontah, 
pri Leningradu in v Ukrajini. 
Ruska armada je z veseljem po-
zdravila sneg, ker to znači, da. 
se Nemcem ni posrečilo streti 
ruske armade pred zimo. 

Na Prekopu, zemeljski ožini, 
ki vodi na polotok Krim, se vrše 
še vedno vroči boji. Tukaj na-
skakujejo Nemci z vso silo, da bi 
dospeli na Krim in od tam v 
Kavkaz. Rusi so dozdaj odbili 
še vse napade. 

Nemci so poskušali spustiti 
vojake v Odeso v jadralnikih (le-
tala brez motorja); toda Rusi so 
vse sproti sklatili z dobro po-
merjenimj streli. 

Kot trdijo najnovejša poroči-
la, so pognali Rusi Nemce že 50 
milj nazaj od Leningrada. 

o 
Anglija potroši dnevno 

44 milijonov 
London. — Vojni izdatki An-

glije so se tako zvišali, da znaša-
jo sedaj že $44,000,000 na dan. 
Poslanska zbornica je odobrila 
nadaljne 4 bilijone dolarjev za 
vojne potrebščine. Sedanji iz-
datki za vojno so za 50 odstotkov 
večji kot so bili v prvi svetovni 
vojni. 

o 
Hčerko je hotel dati za 

klavir 
Omaha, Neb.-Woseph Grfyb-

till se je moral zagovarjati na 
sodniji, ker je hotel dati svojo 
10-letno hčerko Joan za $25, ali 
pa za klavir. Oče zanika očitek. 
Vendar je sodnik ukazal hčerko 
izročiti v varstvo njeni teti in 
staremu očetu. 

Bi ga radi en kvortiček? 
I, kdo bi se ga pa branil! To-

rej pojdite v nedeljo večer v šol-
sko dvorano sv. Kristine v Eu-
clidu in tam ga boste lahko do-
bili. Drugega vam ni treba kot 
da uganete, kdo bo prihodnji žu-
pan in županja vinske trgatve, 
članice Oltarnega društva fare 
sv. Kristine prirejajo namreč 
veselo vinsko trgatev z vsem, kar 
spada zraven. Za ples bodo 
igrali Vadnalovi. Le pridite, bo 
prav prijetno. • k 

Škofija kupila sanatorij 
Clevelandska škofija je kupi-

la bivši Cunningham sanatorij 
na 18485 Lake Shore Blvd, kjer 
stoji znana jeklena kroga. Zem-
ljišče obsega 12 in pol akra. Tu-
kaj bo poslej glavni stan Kato-
liške mladinske o r g a n i z a c i j e , 
kjer je včlanjene 40,000 katoli-
ške mladine. 

Priliko je treba izrabiti 
V nedeljo je bil naš ured-

nik na neki prireditvi, pa 
je videl, kako znajo naši do-
bri možički porabiti vsako 
priliko, da se izmuznejo iz 
"zasedenega" ozemlja, iz- ' 
pred oči svoje ljube ženice. 

Med cenjenim občinstvom 
sta sedela mož in žena, oba 
vneta in agilna kulturna de-
lavca, Francka in Ffancelj. 
Pa je bila Francka poklica-
na na. odert da spregovori 
par iskrenih besed. Pa je 
šla! Ta ni bila še tri kora-
ke od stola, ko je vstal tudi 
njen Francelj (čeprav ni bil 
nikamor klican) in jo nati-
homa po prstih ubral skozi 
stranska vrata v "prizidek." 

Ko se je Francka ozrla po 
dvorani, ji je pogled naj-
prej padel na prazen stol, 
kjer bi morala po v sv j pra-
vici sedeti njena močnejša 
polovica. Samo za trenutek 
ji je pogled švignil na vrata, 
ki vodijo •v prizidek in naš 
urednik je vedel, da se Fran-
celj ni neopaženo zmazal. 

Francka je krepko govo-
rila ni, topel aplavz ji je bil 
v zahvalo. Kako krepko je 
pa govorila potem, ko sta 
prišla s Franceljnom v ne-
posredno bližino in če je do-
bila za svoje besede tudi to-
pel aplavz, pa naš urednik 
ne ve. Pa. tudi če bi vedel, 
ne bi povedal. 

\cM O — 
MALO KASNO JE 
NEHAL KADITI 

New Limerick, Me. •— Jerry 
Campbellton je prenehal kadi-
ti tobak, ker se boji, da bi mu to 
škodovalo na zdravju. Odslej 
bo samo "čikal." Jerry je zdaj 
v 103. letu. 

Nemci brezobzirno pobijajo upornike 
Češki voditelji svarijo 
narod, naj počaka 
z revolto 

London.—Češka vlada v pre-
gnanstvu je potom radija ape-
lirala na narod v domovini, na j 
še počakajo z vstajo in prezgod-
njimi demonstracijami, ker se 
bodo s tem samo izpostavljali 
morilcem, ki postopajo brezob-
zirno. 

Predsednik Edvard Beneš in 
minister zunanjih zadev Jan 
Masaryk sta govorila na radiju, 
katerega zračni valovi so bili 
obrnjeni proti Češki. 

"Bodite previdni in hladno-
krvni," je govoril dr. Beneš. 
"Ne daj te se zapeljati od nobe-
ne stvari. Toda v doglednem 
času bo prišlo strašno mašče-
vanje." 

Jan Masaryk je govoril na-
rodu, da je bil poslan na Češko 
nemški krvnik Heydrich, "da 
zlomi vaš odpor in da vas raz-
vname. Ne dajte se zapeljati v 
dejanja, na katere čakajo nem-
ški krvniki." 

<». Važna seja 
Nocoj se vrši važna seja Gos-

podinjskega odseka Slovenskega 
društvenega doma na Recher 
Ave. Prosi se vse članile, da pri-
dejo in naj pripeljejo s seboj 
svoje prijateljice, da se ta po-
trebni odsek zopet oživi. Na se-
ji se bo razmotrivalo vse potre-
bno za žegnanje 19. oktobra. 

četniških oddelkov, ki vsak zase 
tvori svojo enoto in vsak deluje 
in se bori v svojem krogu. Nji 
hovo delovanje se najbolj čuti 
v okolici Novega Pazarja. želez-
niška proga Skoplje — Solun je 
bila že nekolikokrat razdejana. 

Italijani imenujejo zasedeno 
Jugoslavijo še vedrlo balkanska 
"fronta" in przinavajo, da so od 
časa zasedbe na tej "fronti" iz-
gubili 1200 vojakov. 

Bankovce "Neodvisne Hrvat-
ske," tako imenovane "kune" je 
izdelal akademski slikar Tomi-
slav Krizman, osnutke zanje pa 
je napravil akademski 
Ljubo Babic. 

Usoda Miroslava Krleže je še 

Poroka 
V soboto ob desetih bo v cer 

kvi sv. Vida poroka Miss Mary 
Klopčič in Mr. Albina Pecek 
Nevesta je hčerka Mr. in Mrs. 
Frank Klopčič iz Dibble Ave. 
Sorodniki in prijatelji So prija-
zno vabljeni k poročni maši. Vse 
najboljše želimo temu mlademu 
paru v novem stanu. 

Vabilo na godovanje 
Mr. in Mrs. Frank Kovačič, 

4121 St. Clair Ave. vabita v so-
boto večer na godovanje vse 
Franceljne in Francke. Bosta 
fino postregla. 

Prva obletnica 
V nedeljo ob desetih bo daro 

vana v cerkvi sv. Pavla na 40 
cesti sv. maša za pokojnim Jo-
seph Zupančičem v spomin 
obletnice njegove smrti. Sorod-
niki in prijatelji so vabljeni. 

Stavka v Graphite Bronze 
Do 2,000 delavcev je prizade-

tih radi stavke, ki se je pričela 
sinoči ob devetih pri Graphite 
Bronze Co. na 880 E. 72. St. De-
lavci so odšli na stavko, ker jih 
je tovarna prestavila od dela 

slikar na kose k delu na uro. 
Za udobno gorkoto 

Za gretje so zelo priporoči j i-

Kri v podjarmljenih deželah teče v potokih. O 
vstaji se poroča iz Grčije, Jugoslavije, Ogrske, 
Češke, Belgije. Naciji postavljajo žrtve ob 
zid in jih streljajo ko zajce. , 

Izredna konvencija SDZ 
Kot poroča Glas SDZ, glasilo 

Slovenske dobrodelne zveze, je 
glavni odbor določil za nedeljo 
26. oktobra izredno konvencijo. 
Začela sejx) ob.-d,eyetih dopoldne 
v spodnji dvorani SND. Delega-
ijo na tej konvenciji bo tvorila 

delegacija 9. redne konvencije in 
tedanji glavni odbor. Društvo 
ahko vsakemu izvoli, namestni-
ka, kdor se sam ne more udeleži-
ti. Namen konvencije je 1) re-
šitev vprašanja pokojninskega 
sklada in 2) ureditev upravnega 
sklada. Glavni odbor opozarja 
članstvo, naj se ta mesec udele-
žuje sej svojih društev, kjer bo 
dobilo natančnejše informacije. 

Vpisovanje v šolo BN)D 
V uradu tajnika SND, 6409 

St. Clair Ave. ta teden lahko vpi-
šete učence in učenke v šolo SND. 
Vpisovanje se vrši čez dan in 
zvečer. Pouk je popolnoma brez-
plačen za mladino do 16. leta. 
Ravno tako jih lahko vpišete v 
odrasli oddelek. Šele ko bo do-
volj učencev priglašenih, se bo 
pričelo s poukom. 

Tekma v Maple Heights 
Na prostorih SND v Maple 

Heights, O. se bo vršila v nede 
ljo zelo zanimiva balincarska 
tekma. V bojno linijo se bodo 
postavili direktorji Slovenske 
delavske dvorane iz Prince Ave. 
na eni strani in direktorji SND 
v Maple Heights, na drugi. 
Tekmo pričnejo ob pol dveh po-
poldne. Občinstvo je prijazno 
vabljeno od vseh strani. 

Na operacijo 
Frank Hren, sin Mr. in Mrs 

Joseph Hren iz 971 E. 64. St. je 
bil odpeljan v Glenville bolnišni-
co, kjer se bo moral podvreči 
operaciji. Obiski so dovoljeni, 
želimo mu, da bi operacijo sre-
čno prestal in se kmalu boljšega 
zdravja vrnil domov. 

Podružnica št. 10 SMZ 
V nedeljo ob desetih se bo vr-

šila seja podružnice št. 10 SMZ. 
Seja je važna in vsak član naj 
pride. 

o 

Preki sod je včeraj obsodil 
več Čehov v Pragi in Brnu na 
smrt in bili so takoj ustreljeni. 
Radio iz Prage poroča, da je bi-
lo ustreljenih nadaljnih 15 Če-
hov, tri Jude so obesili in 110 
Čehov je bilo zopet izročenih 
nemški .tajni policiji. 

Plamen vstaje proti Nemcem, 
ki je izbruhnil zadnje dni v ne-
katerih krajih Evrope, se je za-
nesel tudi v Grčijo. Nemci st> 
upornike postrelili ali pobesili. 
Poročila iz centralne Evrope po-
ročajo, da so Nemci postrelili 
nadaljnih 60 oseb v bivši Jugo-
slaviji. 

Grki so se uprli v Macedoniji, 
katero ima zasedeio Bolgarija. 
Naciji so zadušili vstajo z stroj-
nicami, granatami in bombami. 

Iz Zagreba se poroča, da so 
bili oddani streli na 10 nemških 
avijatičarjev, ki so bili na potu 
p r o t i zrakoplovnem pristanu. 
Ubita sta bila dva Nemca. Osta-

li so prijeli šest napadalcev, pri 
katerih so našli pištole. Nemci 
trdijo, da so to komunisti. 

Oblasti so objavile razglas, da 
bo za vsak napad, na osebe ali 
na lastnino, kaznovan s tem, da 
bodo ustrelili 10 komunistov, ki 
jih imajo zaprte. 

češka vlada v Londonu trdi, 
da imajo Nemci očividen namen, 
da postrele vse češke izobražen-
ce, ki bi bili zmožni voditi narod 
k uporu, nakar bodo imeli pod 
seboj narod vdanih sužnjev. 80 
odstotkov Čehov, ki so jih Nem-
ci zadnje dni postrelili, je bilo 
profesorjev, armadnih častnikov 
in Sokolov. 

Kot se sodi ,nameravajo Nem-
ci preseliti vso industrijo iz za-
hodne Nemčije na češko, kjer bo 
bolj varna pred angleškimi zra-
čnimi napadi. Toda poprej ho-
čejo spraviti s poti vse odlične 
češke voditelje, da bo masa brez 
vodij. 

JE MORAL BITI PA 
ZELO DOBER 

Peoria, 111. — Viljem Trager, 
policist v pokoju, je obhajal svoj 
72. rojstni dan na zeI6 slaven 
način. Iz kleti je namreč prine-
sel steklenico vina, ki mu je bila 
podarjena rta dan, ko je nastopil 
policijsko službo. To je bilo leta 
1894. 

Dobil lepo službo 
Mr. Joseph Zelle iz 1171 E. 

58. St., urednik naše angleške 
strani, je dobil lepo službo pri 
Columbia Broadcasting Co. v 
New Yorku. V pondeljek bo že 
službo nastopil. Nastavljen bo 
kot tehnični radijski inženir. 
Nadarjenemu slovenskemu fan-
tu iskreno čestitamo in mu želi-
mo kar največ uspeha. 

Priče iščejo 
Mrliški oglednik dr. Gerber 

išče priče, ki so videli zadnjo 
soboto n^ St. Clair Ave. in Ad-
dison Rd. nezgodo pri ulični že 
leznici, v kateri je bil ubit Jo 
seph Belaska iz 939 E. 67. St. 

TA IMA TUDI ZELO 
LEP REKORD 

Salem, N. J. — Artur James, 
star šele 48 let, se ponaša, da 
ima rekord, kot ga nima nihče 
drugi v Ameriki. Bil je namreč 
zaprt že tri in tridesetkrat in je 
presedel svojo kazen že v 18 
ameriških državah. 

21. obletnica 
V nedeljo bo darovana v cer-

kvi sv. Vida sv. maša za pokoj-
nim Frank Grdancem v spomin 
21. obletnice njegove smrti. Pri-
jatelji in sorodniki so vabljeni. 

Poroka 
Poroka Miss Mary Vrhovnik 

in Mr. Franka Shume bo jutri v 
cerkvi sv. Vida ob devetih in ne 
ob desetih kot prvotno poroča-
no. 

Fin Clambake 
Lake Erie Cafe, 5205 St. Clair 

Ave. vabi na fin Clambake jutri 
večer. Servirali bodo od 6 zve-
čer do 2:30 zjutraj. Pivo, vino 
in žganje na razpolago. Igrala 
bosta Matt Mlinar in Fritz Mau-
rer. 

TA JE BIL PA VESEL POLICAJEV 

Sidney Stewart iz. 15410 
Parkgrove Ave., Cleveland, O., 
ni bil še nikdar tako vesel, ko je 
zagledal p o 1 i c i j s ko uniformo, 
kot včeraj zjutraj , čeprav je 
njegov avto preganjal policijski 
avto 70 milj na uro in ga vjel 
na St. Clair Ave. in E. 143. St. 
Na 152. cesti in Saranac Rd. je 
Stewart namreč čakal na pre-
membo signalne luči, ko se je 
zrinil k njemu v avto bandit, mu 
vzel $35, nato pa prijel za vo-

k i s o p r i š l i n a pomoč vojakom in | vedno nepojasnjena. Ubit ni bil. vi Whiting stoker ji. V zalogi 
so četnike razkropili. V borbi je 
padlo 14 Srbov. 

Iz zanesljivih virov prihajajo 
vesti, da je v Srbiji okrog 250 

Yukon, Pa. — Dne 24. sept. je 
tukaj umrl John Kosec, po do 
mače Hrastarjev, star 73 let. 

pravijo, da je v neki zagrebški jih ima Bliss Coal Co. na 22290 j Doma je bil iz vasi Vodice na 
bolnici za umobolne, kar daje'Lakeland Blvd. še po starih ce- | Gorenjskem. Zapušča ženo, dva 
slutiti, da so ga pripravili do nah. Firma ima tudi fin premog sinova, štiri vnukinje in enega 
atrašnega duševnega trpljenja, 'vseh vrst. 'vnuka ter več sorodnikov. 

dilno kolo in odpeljal proti Five 
Points. Ker je vozil naglo, sta 
jo udarila policista Musil in 
Spaulding v avtu za njim in ga 
dohitela na 143. cesti. Ko sta 
avto prisilila h kraju, sta stopi-
la policista k Stewartovem avtu 
z napetimi samokresi. Stewart 
jima je padel od veselja okrog 
vratu, bandit se je pa kislo dr-
žal, ko sta ga stražnika odpelja-
la. 

NEPRIJETNA DRUŽBA NA DREVESU 

Silver City, N. M.—Mrs. Chase 
McReynolds, t uka j šn j a farme-
rica, je morala bežati na drevo, 
da se je rešila povodnji, ko je 
reka Gila prestopila nagloma 
bregove. Splezala je visoko, kot 
je le mogla. Kmalu sta se pa 
priplazili na drevo tudi dve ka-
či klopotači. Žena je splezala 
še višje, kače pa za njo. 

Odlomila je vejo in skušala 

držala, trda od strahu. Več ur 
se je otepala kačam in končno 
se ji je le posrečilo, da ju je 
sklatila z drevesa. Kači sta pa-
dli v vodo, toda sta si kmalu 
pomagali nazaj na drevo. 

Zopet se ju je otepala z vejo, 
dasi že vsa upehana. Ta boj je 
t ra ja l polnih 12 ur in začelo se 
je temniti. Vedela je, da se po-
noči ne bo mogla ubraniti kač. 

preprečiti kačam, da bi spleza- Že je mislila, da je*po njej , ko 
le na isto vejo, na kateri se j e ' so prišli po ženo s čolnom. 
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Pol pota je za nami 
P r v i č v zgodovini C leve landa se je zgodilo, da je bil k a k 

S lovenec n o m i n i r a n za ž u p a n s k e g a kand ida ta , ko je zmaga l 
s t ako vel iko večino F r a n k J . Lausche . N a d 21,000 glasov 
je dobil več ko t n j egov na jb l iž j i n a s p r o t n i k in več ko t t r i j e 
n j egov i n a s p r o t n i k a n d i d a t j e s k u p a j . Kot prvi je izšel Mr . 
L a u s c h e v 19 izmed 33 yard , v 12 je dobil d r u g o mes to in sa-
m o v dveh je bil t r e t j i ali četr t i . 

Te š tevi lke bi logično zagotavl ja le , da bo tudi 4. no-
v e m b r a izšel kot zmagovalec . V p r a š a n j e je samo, kam bodo 
šli glasovi, ki jih je dobil k o n g r e s n i k Sweeney . In ker je do-
bil Sweeney kot d e m o k r a t n a r a v n o d e m o k r a t s k e glasove, je 
soditi , da bodo šli ti glasovi pri g lavnih vol i tvah Lausche tu , 
ali v sa j večina istih. Po l eg teh se l a h k o r ačuna , da bo dobil 
p rece j glasov, ki so šli z d a j za r epub l ikanca Daya . To so de-
lavski glasovi, ki bodo šli p re j za d e m o k r a t a Lausche t a ko t 
za r epub i l kanca B ly th ina . 

V r h u tega se l ahko računa , da bo dobil pri novembrsk ih 
vol i tvah L a u s c h e povprečno n a j m a n j 1,000 novih glasov v 
vsaki vardi . To so tisti glasovi, ki so ostali v p r imarn ih vo-
l i tvah doma, med temi tudi p rece j s lovenskih glasov. 

Dasi so se naši Slovenci v p r i m a r n i h ' v o l i t v a h s i j a jno 
pokazal i , za k a r j im vsa čast, pa vemo, da vsi naši d ržav l ja -
ni niso šli volit. Več ina teh je bila s igurna , da bo Lausche 
zmaga l tud i brez n j ih . Res je zmagal , toda že . seda j r esno 
o p o z a r j a m o vse s lovenske d ržav l j ane , n a j pri g lavnih voli-
tvah radi tak ih izgovorov ne o s t a j a j o doma. 

Z a p r i m a r n e vol i tve n i smo imeli nobenega dvoma, da 
bi L a u s c h e ne zmagal , ke r smo računa l i na sol idno s loven-

. sko f r o n t o in pa na va rde , k j e r so v premoči r azne narod-
n o s t n e g rupe . To se je pokaza lo tudi ko t resničen f ak t , ki 
je dal sodn iku L a u s c h e t u t a k o lepo večino. 

Toda pomni t i je t r eba , da je bilo v p r i m a r n i h vol i tvah 
pe t kand ida tov in F r a n k L a u s c h e je dobil nad 21,000 več 
glasov ko t n j e g o v na jb l iž j i k a n d i d a t . Ni pa dobil več glasov 
ko t n jegovi š t i r j e p r o t i k a n d i d a t e s k u p a j . T o r e j je jasno, da 
mora dobiti Lausche , če hoče . zmaga t i , n e k a j glasov, ki v 
p r i m a r n i h vol i tvah niso bili z an j , n e k a j mora dobiti pa onih, 
ki v to rek niso glasovali . Le po tem smemo r a č u n a t i na kon-
čno zmago . 

Tud i pri g lavn ih vol i tvah r a č u n a m o na dva fak ta , ki 
bosta pr ibori la Lausche tu zmago . P rv i je ta, da tudi jesen-
ske vol i tve ne bodo bogve k a j dobro obiskane , d rug i f a k t je 
pa ta, da ima L a u s c h e že s eda j 21,000 večine, k a t e r o mora 
n j egov n a s p r o t n i k p re j doseči, p r e d n o bo postala d i rka ena-
ka. Toda med tem, ko bo ž u p a n Bly th in dobival g lasove za 
to večino, bo dobival Lausche brez dvoma nove glasove, to-
re j bo vedno p redn jač i l v dirki . 

Naš i l j ud je , ki so res vel iko storil i v k a m p a n j i za pri-
m a r n e v9l i tve .gotovo ne bodo odnehal i , a m p a k svoje moči 
še podvoji l i in 4. novembra , v to rek čez en mesec, bomo izvo-
lili F r a n k a Lausche t a ž u p a n o m mes t a Cleve landa . V naš 
k r o g vabimo vse one, ki niso bili v p r imarn ih voli tvah za 
Lausche t a , n a j bo iz t ega ali onega vz roka . V Amer ik i so 
svobodne vol i tve in vsak l ahko g l a su j e za koga r hoče. Toda 
.če je bil n j ih k a n d i d a t poražen ker vsi ne more jo zmaga t i n a j 
p r i s top i jo z d a j na s t r an kand ida ta , ki ima na jveč pr i l ike do 
z m a g e in ki je tudi boljši izmed dveh, to je F r a n k J . Kausche . 

Kot v odgovor na to k r i t iko je naprav i l grof S fo rza , ta-
kratni ' i t a l i janski min is te r za z u n a n j e zadeve, s ledečo i z j avo : 

". . . Da se dopolni D a n t e j e v verz, ki določa v n e s m r t n i 
liki me je I ta l i je na K v a r n e r u in v n a m e n u , da se za s igu ra 
ju l i j sko mejo , ka t e ro je blagoslovila kr i naš ih A^ojakov, smo 
moral i spre je t i v območje naših m e j na s to t ine t isočev Slo-
vanov . T e m Slovanom, ka te r i n a j bi ostali v zvezi z n j ih na-
ravnimi , toda p rep r i čeva lno i ta l i janskimi mesti Gor ico in 
T r s tom, j im bomo mi ga ran t i r a l i svobodo jezika in ku l t u r e . 
To bo naša t a k o j š n j a točka čast i in a k t poli t ične p r e u d a r n o -
sti. Z a t o smo prepr ičani , da bodo naši d ržav l jan i v tem ozi-
ru zadovol jn i , ke r bodo del mogočne države, ka t e r a jim bo 
radi svoje n e p r i m e r n e k u l t u r e varova la z vso s k r b j o n j iho -
v o domače ž iv l j en j e . " 

N a to iz javo min is t ra S forze , je imel govor pos lanec 
Alessandr i , ki je zopet napade l v lado češ, da je n j e p r o g r a m 
resn ično s i j a j en , toda s lovansko prebiva ls tvo bo vzpr ičo do-
sedan j ih i z k u š e n j dvomilo, da se bo to izvedlo. Da bi pod-
prl svoje t rd i tve , je ponovi l vse nas i l je ki se je do t eda j izva-
ja lo nad s lovansk im preb iva l s tvom. 

K o n č n o je bil sp re fe tz 253 prot i 14 glasovom sledeči 
p red log pos lanca Luzza t t i j a p r iporočen od samega min is t r -
skega p redsedn ika Gio l i t t i j a : 

" P o s l a n s k a zborn ica izraža žel jo, da bi se p r i j azn i od-
noša j i iz ražani v rapal lski pogodbi , razrešil i v dobrob i t 
obeh s p o r a z u m l j e n i h na rodov in v kor i s t vse Evrope , te r je 
p r e p r i č a n a , da se bodo even tue ln i nespo razumi izravnal i na 
t eme l j ih i skrenih garanc i j , da bodo smeli goji t i svoj jezik, 
svojo k u l t u r o in ve ro brez v sakega nasp ro t s tva ali z a d r ž k a . " 

"Človek obrača Bog pa obrne" 
I 

Kako lep dan je bil v nede-
ljo dopoldne. Popoldne pa se 
je pooblačilo in vihar je nastal 
in ravno toliko dež ja je padlo, 
da nam je skazil slovenski dan 
v Providence Heights. T u k a j 
moramo pa tako reči, kot je re-
kel gotov Zormanov sorodnik 
v starem kra ju , v katerega hišo 
je prišla bolezen in ne vem k a j 
še vse. Ko sta ga Ivan Zorma-
nov oče in Ivan, še kot dečko, 
cbiskala, da bi ga tolažila, je 
rekel oni: "Oh, sa j je bo že 
t aužn tka t fletno, pa n a j anka t 
hudo bo." Tudi mi recimo, sa j 
smo že tol ikokrat bili t am in 
vselej je bilo lepo, n a j pa en-
kra t grdo boi 

Zahvala vsem 

Na tem prostoru n a j bo izra-
žena zahvala vsem, kater i so 
bili navzoči. Zahvala zato, ker 
so počastili Marijo, svojo nebe-
ško Mater. Iskrena zahvala 
Fa ther Zakra j šku za tako lep 
in primeren govor. Prav tako 
tudi lepa hvala Fa ther Bazni-
ku, ne zato, ker ni pridigal an-
gleško, s a j bi ga bili vsi radi 
poslušali, ampak za njegovo 
pripravo. Vem, da se je prav 
dobro pripravil in bi bil govor 
lep in spodbuden. Ker pa radi 
dež ja ni mogel podati svojega 
govora, ga angaži ramo že da-
nes za pr ihodnje leto. Collin-
woodskim pevcem in drugim 
kakor tudi nj ih vodji , Mr. Mar-
tin Rakar ju , smo hvaležni! za 
njihovo sodelovanje. Bog pla-
t i ! še prav posebno pa se mo-
ramo zahvaliti vsem onim, ki 
so prišli od daleč, iz Loraina in 
Barber tona te r Madisona. Va-
ša dolga pot ni bila brez pome-
na in vemo, da vam Mati Bož-
ja ne bo ostala na dolgu. Is-
kreno se zahva l ju j ei|no vsem 
društvom sv. Imena, ka tera so 
bila navzoča in l judem sploh. 
Počastili ste Mater Božjo, ka-
tero je Bog sam počastil, ko ji 
je poslal ange la : "Pozdravl je-
na, milosti polna, Gospod je s 
teboj . . ." 

Mihaeli, Mihaele, Mihi in Mihci 

Zadn j i pondel jek je bil god 
vseh Mihaelov, Mikov in Miha-
el. Sicer je malo kasno jim vo-
ščiti šele danes za god. Ven-
dar je bolje kasno kot pa sploh 
ne voščiti. Vsem želimo vsega 
na jbol j šega za dušo in telo. 
škoda, da je dandanes tako ma-
lo tega krasnega in pomembne-
ga imena. V teh modernih ča-
sih, hočejo vsi imeti le Donal-
cie, Ronalde, Kennithe, Benithe 
. . . No, sa j so ta imena tudi le-
pa, a lepša pa niso kot John, 
Joseph, in Mike. 

Enemu Mihu moram pa še 
prav izrecno čestitati danes, 
ka j t i prav te dni je preteklo 
pol stoletja, odkar je zagledal 
luč sveta. To je Michael Oman, 
bolje poznan lokalno kot Dr. 
Oman. Ta Mihec je bil zadnj i 
in enajst i otrok v družini. In 
ker je bil zadnji , je bil, kakor 
po navadi, tudi on n e k a j bolj 
prost kot drugi. Bral je vedno, 
ko je enkra t začel pohaja t i v 
šolo — vedno je bral. Vse je 
bral, kar mu je prišlo pod ro-
ke. In če je imel delo odkaza-
no, je že dobil kak papir, ma-
gari če mu je tudi veter prine-
sel kak kos starih "ca j t eng , " da 
je čital. Skozi višje šole si je 
sicer moral precej sam poma-
gati z raznovrstnimi službami, 
kar mu ni škodilo. 

Ta Mihec je bil precej navi-
han in še ni dolgo tega, ko mi je 
pravil predsednik St. John 's 
univerze, kako so morali paziti 
nanj . "Ni bil hudoben," je re-
kel, " toda vseh muh poln." Bil 
je tudi urednik ondotnega šol-
skega tednika "St. John's Rec-
ord," v katerega je pisal, ne-
k a j za res,., n e k a j za šalo. Ima 
izredno dober slog, le škoda, 
da dandanes . skora j popolnoma 

nosti na jb rže dela jo zapreko. 
Ta Miha je bil tudi vojak ob 
času prve svetovne vojske. Ako 
ga dobite o prostem času, n a j 
vam pove, kako je ponoči "na 
vahti s ta l" — in spal. 

Temu Mihu danes še poseb-
no čestitam, ker je prekoračil 
svoj petdeseti plot. In če je že 
"baby" petdeset let star, potem 
mora jo biti vsi drugi še s tarej-
ši, ali ne? Dva je Bog vzel še 
v mladosti, devet pa jih- še ži-
vi sem pa t j a po celih Združe-
nih državah raztresenih. P r e j 
ali slej bodo začeli legati drug 
za drugim v grob, a k a j zato? ! 
Bog da j , da bi se sešli vsi sku-
p a j t am gori nad zvezdami, 
k j e r leta ne bežijo tako hitro in 
človek ostane v večni mladosti 
in veselju. 

Mihaeli, Mihaele, Mihi in pa 
Mihce, n a j vas živi Bog. A te-
mu zadnjemu Mihu pa še po-
sebno: "Bog te čuvaj in tvoj 
patron nadangel Mihael. V 
tvojem poklicu je brezštevilnih 
prilik pomagati trpečim. Bodi 
vesten v vsakem slučaju, kot si 
bil, in če ti siromak nima povr-
niti z drugim kot z 'Bog pla-
čaj , ' n a j ti bo prav tako drag, 
kot drugi. Srečen boš, ko pri-
de tista ura, da ti poreče Zveli-
č a r : 'Bolan sem bil in si k meni 
prišel . . .' Bog s teboj tudi v 
bodoče, pa priden bod ' ! " 

To pa, to! 

Pri Frank Shusterjevih na 
Dorothy Ave. v Garf ield Hgts., 
so imeli pet "bojsov" in le eno 
samo deklico. Pred par tedni 
pa je prišla od nekod druga de-
klica, prava krasotica, seveda, 
in se nastanila pri njih, da ne 
bo prvim dolgčas. To pa, to ! 
Pri krstu sta ji botrovala F rank 
in Helena Tomažič, krščena pa 
je bila na ime Irene Evelyn. 
Naš poklon, to se razume. 

Dve nevesti—in dva ženina 
I seveda, k je r je nevesta mo-

ra biti tudi ženin. Tako se je 
zgodilo, da sta tudi naši dve ne-
vesti imeli svoje ženine zadn jo 
soboto h re ta oba para odšla ve-
sela in srečna, ka tera sreča n a j 
jih spreml ja vseskozi. 

N a j pre je sta prišla F rank 
Tomšič iz 80. ceste in pa Fran-
ces Legan iz Maple Hgts. Jaz 
sploh nisem vedel, da se imata 
rada ta cfva. Kako pa n a j vem 
vse to, ker ne morem na parti-
je in plese, da bi videl, kateri 
se imajo radi. Francka je iz-
učena bolniška strežnica, ki je 
več let delala v bolnišnici sv. 
Aleša. Bila je pametno dekle, 
kolikor sem jo poznal in zato 
se Franku , našemu basistu pri 
pevskemu društvu Zvon prav 
nič ne čudim, da se je zaljubil 
vanjo in jo končno poročil, sa j 
je tudi brhka . 

Drugi pa r je bil pa Arko-Ko-
deh. "Kodehova Albinca," ta-
ko je bila poznana tuka j , je 
nek je prišla Joseph Arkotu iz 
St. Clair ja pred oči tako v le-
pem s i ja ju , da j e Joe ni mogel 
pozabiti. In zato je Joe dobil 
celo krdelo prič, vzel svoj avto 
in se pel ja l h Kodehovem na 
Reno te r zahteval Albinco za 
svojo. Rajš i kot bi bili Kode-
hovi diplomatske zveze pretr-
gali, so mu jo dali. škoda, da 
je n jen oče že pred več leti za-
pustil to dolino solza in ni mo-
gel videti lepega para, ko sta 
odha ja la izpred o l t a r j a , kot 
mož in žena. Prav gotovo pa 
je oče pred Bogom poprosil 
svoji hčerki za časno in večno 
dobrobit svojega otroka. 

Nekoč še kot dečko, sem šel 
z ma te r jo v vas k družini, v ka-
ter i je bilo 12 otrok in tore j do-
sti skrbi in odgovornosti. Če-
tudi še mlad, pa se mi je lepo 
videlo, ko je mati tiste velike 
družine rekla moji mater i : "še 

"Usga mava dovelj" 

Tako je govoril stari Go-
renje , ko. ga je nekoč mati 
vprašala , kako mu k a j gre. 
"Vsga mava dovel. Prešička 
v sunace, zelje v čevdre, krom-
pira tako . . ." če bi l j ud j e 
bili tako lahko zadovoljni, kot 
so bili ti pionirji, bi bilo bolje 
za vse skupaj . Danes pa bi 
morda rekl i : "Vsga imava za-
dosti. Avtomobil v garaži , fu r -
nas v kleti, radio v hiši, služim 
po $12 na dan . . ." Pa še je 
dvomljivo, če bi bili tako zado-
voljni, kot so bili pionirji, ko 
so enkra t imeli streho in zelje 
in krompir. Ni na tem, koliko 
kdo ima, ampak s kolikim je 
zadovoljen. Marsikateri mili-
jonar se čuti nesrečen, ker ni-

>ma toliko milijonov, kot bi jih 
rad imel. 

Nekaj skupnega 

V nedeljo med prvo mašo 
ima društvo sv. Rešnjega Tele-
sa skupno sv. obhajilo. Ali s ta 
k d a j mislili na to veliko srečo? 
"Po celi Gorenjski ni niti ene-
ga duhovnika," tako pišejo iz 
Slovenije. Tam seda j spozna-
jo šele kako velika sreča so bi-
le za n je nj ih cerkve, kako ne-
precenljivi zaklad sv. Rešnje 
Telo sredi med njimi, da so lah-
ko pristopili k mizi Gospodovi 
in prejemali angelski»kruh, ka-
dar se jim je zljubilo. Zato, 
žene, članice društva sv. Reš-
n jega Telesa, ne opuščaj te le-
pe prilike. Skupa j in polnošte-
vilno pristopite v nedeljo med 
prvo mašo. Sodality pa n a j 
stori istotako med drugo mašo. 

Le j te jo, lejte . . . 

Ameriška Domovina je pri-
nesla vest o zaroki Ančke Rož-
man in Josepha Zawicki. Eh, 
eh, heh. To se pa še nam do-
bro zdi. Oba sta namreč mla-
da in vzgledna. Joseph je prav-
kar odšel med one "pokl icane" 

(Dalje na 3 strani) 
o 

•Najlepša od najlepših 

opušča to stran. Druge dolž- .srečo, kot jim jo voščimo vsi. 

Že naslov tega dopisa vam 
n a j bo v zagotovilo, da bo že res 
nekaj posebnega, ako bo na j -
lepše od najlepših. In k a j bo 
to? Kar na hi t roma povem: 
pr ihodnjo nedeljo večer bo ope-
reta "Cigan-baron," katero nam 
bo podal naš odlični pevski zbor 
Glasbene matice v Slovenskem 
avditoriju na St. Clair ju . 

Brali smo že več povabil za 
tozadevno predstavo, kakor tu-
di vsebino te operete, toda na j -
brž, da so še nekateri spoštova-
ni bralci in bralke Ameriške 
Domovine, ki se niso še odločili 
za poset in tem bi danes prav 
rada na srce povedala, da boste 
imeli uj i tek, ikot ga še niste 
kmalu, ker poleg naj izbornej-
šega pe t j a bomo uživali tudi 
krasne scenerije ter svoje oči 
napolnili s slikovitimi prizori 
vsakobarvnih kostumov. Dal je 
bomo videli nastop baleta, kate-
rega mojstersko podučuje ma-
dame Bianca. To bo res nekaj 
posebnega in pa očarljivega za 
nas, ker na naših domačih odrih 
se nam nudi le poredkoma pri-
lika videti baletne plese in v 
nedeljo bomo imeli pa vse to za 
našo zabavo. 

Vsebino operete ne bom po-
navljala, ker to ste že bratf 
pred par dnevi, ampak dovoli 
te mi, da poudar jam eno, kar 
nas n a j bi vse navdušilo za po-
set in to je pet je , ki bo čudovito 
lepo vplivalo na naša duševna 
čustva. K a j je sploh na svetu 
lepšega v glasbi kot so Valčki 
in pri t e j operati bomo slišali 
vse na jpo l judne j še skladbe. 
Osebe, ki imajo glavne vloge, 
kot Simčičeva Tončka, Budano-
va Karolina, gospoda Belle in 
P lu t ter drugi, so pravi mojstr i 
v pe t ju . To bo res nekaj nebe-
ško lepega in zakaj bi ne bili 

nikoli mi nas ni rekel žal bese-l^udi vi med tistimi, ki bodo uži-
de." če bosta ta dva para ob ] vali en lep večer v družbi, ki 
svoji 25 letnici mogla trditi is- bodo gotovo v najbol jšem raz 
to, potem bosta uživala tako 1 

ako poročam, da so se že od ju-
ni ja vežbali glasovi za to pred-
stavo. Več kot tri mesece časa, 
se je vz t ra jno trudil z zborom 
naš operni pevec, gospod An-
ton Šubelj . Bilo je mnogo ur 
žrtvovanih za popolnejši na-
stop vsakega posameznika kot 
vsega zbora in tisti, ki so od ča-
sa do časa posetili^vaje, so se 
divili nad čudovitim proizvaja-
n jem glasov že pri va jah . In v 
nedeljo, ko bo šlo zares, bo pa 
nekaj naravnost očarljivega. 

Na razpolago boste prav go-
tovo še dobili rezervirane sede-
že, ako greste takoj do Mrs. 
Makovec v Slovenskem narod-
nem domu ali pa vpraša j te za 
nje , katerega izmed članov zbo-
ra. Nikar ne čakaj te prav do 
nedelje, ker se zna primeriti , 
da ne boste dobili sedežev na 
izbero, dočim imate sedaj prav 
lepo priliko. Cena vstopnicam 
je zelo zmerna in skora j ni ga 
med nami, ki bi si ne mogel ku-
piti vstopnice, ker časi so se že 
v mnogih ozirih zelo izboljšali. 

Torej , ako hočete sebi privo-
ščiti par ur pristnega užitka in 
potem še del j časa uživati ve-
selje nad spomini na prelepo 
petje , tega večera, potem si 
prav gotovo takoj dobite vstop-
nico. Sedeži so vsi rezervirani 
in to pomeni, da boste prav go-
tovo dobili sedež, ako si pre-
skrbite vstopnico t ako j ! 

V nedeljo večer bo morala 
biti velika dvorana Slovenskega 
narodnega doma na St. Clai r ju 
do zadnjega kotička napolnje-
na in vsi, ki bomo navzoči, bo-
mo prav gotovo imeli bogat uži-
tek, kakor tudi izkazali svoje 
odobravanje tistim, ki se tako 
vneto in neumorno t rudi jo za 
povzdigo n a j pomenljive j še vr-
ste kul ture med svojim naro-
dom, ki je prav gotovo gojitev 
naše slovenske pesmi. 

Na svidenje v nedeljo večer 
v Slovenskem narodnem domu 
na St. C la i r ju ! 

Albina Novak. 
o 

Dr. Kristusa Kralja 
št. 226 KSKJ 

Cenjeni člani in članice na-
šega druš tva; s tem dopisom vas 
mislim samo opozoriti, da ne 
boste pozabili, da imamo ples-
no veselico v soboto, 4. okto-
bra, zvečer, v Slovenskem na-
rodnem domu na St. Clairju v 
veliki dvorani. 

Tem potom vas prosim vse 
člane, da se gotovo udeležite te 
naše veselice, prav tako pa ste 
vabljeni vsi cenj-eni ro jaki in 
ro jak in je in -prijatelj i našega 
društva, stari in mladi, da pri-
dete v velikem številu, ka j t i 
čim več nas bo, tem bolj bomo 
veseli. Sezona piknikov je se-
d a j končana, krasota l jubega 
polet ja je minila in seda j nam 
bo prilika dana, da se bomo 
lahko včasih razveselili v na-
ših narodnih domovih. Zaba-
va nam nič ne škoduje, poseb-
no še v teh burnih časih smo je 
k a j potrebni, da se vsa j v vese-
li družbi malo potolažimo, ko' 
vendar drugega ne slišimo kot 
žalostna poročila iz naše stare 
domovine. 

Na takih društvenih veseli-
cah se snidejo p r i j a t e l j i in 
znanci ter se povesele med se-
boj in k a j pogovore, da se vsa j 
za kra tek čas pozabi na vsak-
dan je skrbi in težave. Pa ka-
ko bi človek ne bil vesel, če po-
gleda našo mladino, ki se tako 
brezskrbno veseli. Ko sem gle-
dala to veselo mladino na ple-
su "Lausche fo r Mayor" so mi 
kar solze stopile v oči samega 
veselja. V mislih sem prosila 
Boga, n a j blagoslovi to našo 
mladino in Bog blagoslovi našo 
svobodno novo domovino Ame-
riko. 

Veseli bodimo, da smo v t e j 
svobodni deželi, k j e r se lahko 
po svoji mili volji veselimo in 
shajamo. Zato pa še enkrat opo-
zar jam vse naše cenjeno članst-
vo in vabim vse cenjeno občin-
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malega je imel dva, oba pravilno 
razvita, le da je drugemu manj-
kal nohet. Bil je res "Abu itnaš 
sabi," oče dvanajstih prstov —. 
Druga pa nismo ničesar našli na 
telesu, nobenega znamenja, no-
bene značilnosti, ki bi služila za 
ugotovitev osebnosti. 

(^pravili smo, da tako rečem, 
kriminalno stran naše dolžno-
sti do rajnega, storiti smo mora-
li še, kar nam je nalagalo spo-
štovanje do smrti. Pokopali smo 
rajnega Small Hunter ja . 

Izgrebli smo plitvo jamo v 
pesku, ga položili v njo in pokri-
li truplo s kamenjem pa dali 
grobi j i obliko križa. Tiho smo 
še pomolili na samotnem puščav-
skem grobu za dušo nesrečneža, 
ki se je moral brez priprave loči-
ti od sveta. 

Nato pa je šejh zahteval, da 
se moramo nemudoma očistiti, 
je pravil, bi ne smeli občevati z 
nj im in njegovimi l judmi. Oči-
stili pa smo se s tem, da smo si 
— vode ni bilo v bližini — s pe-
skom podrgnili roke in obraz, 
šejh je pomolil nekaj molitvic 
nad nami in rekel: 

"Tako — ! Sedaj ste spet čisti 
in brez skrbi in strahu lahko ob-
čujemo z vami. 

Vrnimo se v tabor!" 
"Počakaj še!" sem ga ustavil. 

"Grob je na ozemlju rodu Ayar, 
ki si ti njegov vrhovni šejh. Ali 
mi obljubiš, da bodete tale grob 
spoštovali? Ali boš skrbel, da 
ga nihče ne bo onečastil?" 

" O b l j u b l j a m ! " 
"Prisezi mi!" 
"Prisegam pri Allahu in pre-

roku. 
Ampak čemu tako zelo skrbiš 

za grob človeka, ki ti je bil tu-
jec — ?" 

"Ker utegne biti, da bo treba 
grob še kedaj odpreti." 

"Odpreti —? Kdo pa bi mo-
til počitek nesrečnega mladega 
človeka v puščavi?" 

"Oblast. Pripovedoval sem ti 
Da o kol agasijevem sinu, ki je te-

NEWBURSKE NOVICE 

(Nadaljevanje z 2 strani) 

so v primerno kra tkem času 
zbrali blizu $25,000.00, ka r je 
brezdvomno zelo veliko za ta-

• , v , . i • ko majhno število l judi. Naše in bo na jb rze doli na jugu kje , , J
 V

J 

odkoder vemo, da se bo prav 
kmalu zglasil. Joseph ima viš-
jošolsko in "college" izobraz-
bo,, katere je vse izdelal z na j -
boljšim uspehom. Anica pa je 
tudi dodelala višjo šolo v Holy 
Name in je seda j zaposlena pri 
Byrd Plumbing Supply Co. tu-
k a j v naši naselbini. 

Pa še neka j . Prav te dni je 
prišlo posebno obvestilo iz Jo-
lieta, k j e r je b ra t zaročenke 
zaposlen kot organist pri cer-
kvi sv. Jožefa , da se je tam v 
Anton Rožmanovi družini udo-
mačila mala Terezika Antonia. 
Mati te nove Jolietčanke je na-
ša Theresa Kodeh, katere star-
ši so John in Amalia Kodeh. 
Sedaj je pa hvadnik, ko ne ve 
človek, kateremu paru bi česti-
tal najprvo. He, he, he . . . 
to se pa še nam dobro zdi — 
obojim česti tamo! 

Društvu sv. Ane KSKJ 
naš poklon 

Pozvonilo je nekam tako mo-
čno, da sem se ustrašil. Ko pa 
odprem vrata, vstopita dve že-
ni, brhki, seveda, ter začneta 
pripovedovati, da sta poslani 
cd društva sv. Ane v poplačilo 
dolgov. "Mrs. Debel jak in 
Mrs. Pucel," sem dejal , "dru-
štvo sv. Ane sicer ne dolguje 
nič, če pa hoče celo svoto za 
okno sv. Ane podariti , potem 
mi lahko odštejete še $52.00." 
Kar odšteli sta jih, kakor bi bi-
li to centi mesto dolarj i . Se ra-
zume, da sem se j ima poklonil 
in z največj im veseljem j ima 
dal pobotnico za $350.00, koli-
kor okno stane. Hvala iskre-
na temu društvu. Na j na jde 
mnogo posnemovalcev, z l a s t i 
med onimi, ki še niso izplačali 
svojih sto dolarjev za novo cer-
kev. Seda j je čas, da se pobri-
gajo, ko se dobro dela, da bo 
cerkev čim pre j tudi plačana. 

D A M O NA Z N A N J E , DA SE 
BO NAŠA 40-URNA POBOŽ-
NOST VRŠILA 12., 13. in 14. 
OKTOBRA. 
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mule nesrečnežu za las podoben. 
Sam se boš lahko prepričal, v 
našem taboru je. Pripovedoval 
sem ti tudi, da sta mislila kol 
agasi in njegov sin izrabiti po-
dobnost in si prislepariti mljon-
sko dedščino. Pravi dedič je 
mrtev, tisti pa še živi, ki mu je 
podoben. Kdo ve, ka j vse se še 
utegne zgoditi —. Utegne biti, 
da bi sleparski sin kol agasi j a 
še kedaj nastopil kot pravi de-
dič. In t e d a j bo t reba dokazati , 
da je pravi dedič mrtev, — tre-
ba bo odpreti grob. V puščav-
skem suhem zraku se truplo ze-
o dolgo drži, prav za prav ni-
kdar ne sprhni, le posuši se. 

Pa še nekaj druga bo treba. 
Saj se točno zavedate vsega, kar 
se je zgodilo?" 

"Da!" so odgovorili. 
"Treba bo sestaviti zapisnik, 

ki bo veljal v Ameriki kot ura-
dna listina. Sam ga bom sesta 
vil. Ti, šejh, boš zapisnik podpi 
sal, ker si poglavar rodu, ki je 
tale zemlja njegova last, mi pa 
sopodpišemo kot priče. In če 
podpiše še gospod bojnih trum 
smo storili vse, kar se da stori-
ti v danih razmerah. 

Zapisnik sestavimo pozneje 
Sedaj moram tebe, šejh Mubir 
Safa, še vprašati, k je je imetje 
tegale mrtveca?" 

"Njegov konj je pri naših ko-
njih. Njegovo orožje je vzel kol 
agasi. Ko smo ga zvezali, smo 
mu ga odvzeli. Pokazal vam ga 
bom lahko si ga vzamete." 

"In druga njegova lastnina? 
Rajnki je imel vendar pri sebi 
marsikaj , kar vzame tak človek 
s seboj na potovanje, uro, prstan, 
perilo, različne druge potrebšči-
ne, tudi potne listine je moral 
imeti. Našli pa nismo ničesar. 

Ali mu je kol agasi vse po-
bral?" . 

"Ne vem." 
čudil sem se. 

(Dal je pr ihodnjič) 

Nadalje . . . 

Nadal je da jemo na znanje , 
da se bo zadnj i dan 40-urne 
pobožnosti vršila seja Barago-
ve Zveze, na katero bo prišel 
tudi zastopnik marquet tskega 
škofi je . V a b i m o lajike, može 
ki je obenem kancelar ondotne 
škofije. Vabimo lajike, možje 
in žene, n a j se udeležijo te se-
ie, ki se bo vršila popoldne ob 
2. uri v dvorani pod cerkvijo. 
Ob 10. dopoldne bo tudi sloves-
na sv. maša z govorom, ki ga bo 
imel Very Rev. A l e x a n d e r 
Urankar iz Lemonta. 

čestitke Barbertončanom. Kar 
tako napre j !n šlo bo. Ko pa 
bo vaša lična nova cerkev bla-
goslovljena, boste lahko ponos-
ni na svoje delo in žrtve, kate-
re ste doprinesli za hišo božjo, 
ki vam bodo rosile blagoslov iz 
nebes. 

Slišal sem . . . 

Da v gledališčih in po dvo-
ranah na Angleškem ne puste 
kakih dovtipov in. smešnic ali 
pa ugank ob sobotah večer, ker 
se Angleži, ki so počasnih mož-
gan, drugo ju t ro med božjo slu-
žbo v cerkvi na glas smejejo, 
ko se jim posveti. 

ČE BI VSI FARANI BREZ 
IZJEME PREJELI SV. OBHA-
JILO MED 40-URNO POBOŽ-
NOSTJO, KI SE VRŠI 12., 13. 
IN 14. OKTOBRA, KAKO SRE-
ČNI BI BILI — ZDAJ IN PO-
TLEJ! 

Ni se moti l 
"V četrtek se vidimo," je pi-

sal Dr. Trdan svoji materi iz 
Ljubl jane v Sušje pri Novi Šti-
fti . Mislil je namreč iti domov 
k Novi Štifti za Vnebovzet je 
Marijino. Ta praznik je "že-
gnan je" na ondotni božji poti. 
Prav kmalu nato se je zgrudil 
in umrl — in v četr tek je bil 
res doma, njegovo truplo, v hi-
ši svoje matere, njegova duša 
pa pri Bogu v nebesih, k j e r je 
nas vseh pravi dom. Dr. Trdan 
je svetniško živel. Prosi za nas. 

Lepo rečeno 

Pozdravljeni , vi upi neusah-
ljivi, 

n a j še tako nestalni ste, var-
ljivi ! 

Če grad tu doli mi je man j 
očit, 

tem lepši oni je v oblakih 
skr i t .—Zorman. 

A Call To the Young Men 

Shall St. Lawrence parish 
have a young men's division of 
the Holy Name Society? That 
is the question tha t must be an 
swered by young meii of the 
parish. For tha t reason a meet-
ing of all t h e young men of t h e 
parish, whether they are mem-
bers of the Holy Name Society 
or not, is being called for the 
af ternoon of Sunday, Oct. 12. 
That is the f irst day of our 40-
hours devotion. Come to this 
meeting in the school hall a t 4 
p. m. without fail. It 's up to 
you, boys! Come one, come 
al l! 

smo na naslbv "Ermini ja P." 
Vratarica je začudeno vzklikni-
la : " S a j ta paket je vendar za-
me. Tudi jaz se imenujem Er-
minija, toda neumnica nisem ni-
ti pomislila na to. Sedaj vidim, 
da je odpoši l ja tel j moj mož, ki 
dela v Lavenu." 

Obe ostali Ermini j i sta bili 
ka j nezadovoljni. Odšli sta, a 
sta prisegali, da sta v resnici 
pričakovali zavitek. Komisar 
pa je vratarico malo pridržal 
in jo vpraša l : "Povejte mi, za-
k a j ni vaš mož'odposlal na pra-
vi naslov, temveč na "Ermini jo 
Naj lepšo"? Vratarka se je za-
sme ja l a : "Moj mož ima takšne 
šale rad in pozna obe ostali. Pa 
povejte, gospod doktor, ali sta 
nemara lepši od mene?" 

.o 

"Dangerous Light"-
luč" 

'Nevarna 

enega celega dne. Do t eda j pa 
res ni potrebno, da bi si delali s 
koledarskimi š tet j i skrbi. 

o 
Prvotno ime za mesto San 

Francisco je bilo "Yerba Bue 
na." To je špansko ime in po-
meni v slovenščini "dobro zeli-
šče." To prvotno ime pa je 
ostalo še danes za mali otok, ki 
ga veže most v mestom San 
Francisco. 

MALI OGLASI 

Tako se imenuje govoreča 
slika, katero bomo videli in sli-
šali v nedeljo v dvorani pod 
cerkvijo ob 2. popoldne in zve-
čer ob 8. Pridite in poglejte 
to povest v govorečih slikah, ki 
bo predstavl jena pod pokrovi-
teljstvom Sodality in sicer v ko-
rist cerkve. Otroci popoldne 
plačajo samo 10c. Za odrasle 
je vstopnina samo 25c. 

Pojdite na razpotja 

In na vse razne druge k r a j e 
in prinesite dobitkov za naš ba-
zar. Poleg tega izredno kras-
nega blaga, kar smo ga že na-
bavili, ali pa ga še bomo, je 
potreba biezštevilnih kosov ra-
znega manjšega pa porabnega 
blaga za bazar . Bazar se vrši' 
20., 21., 22. in 23. novembra. 
Delati za tispeh pa moramo od 
danes napre j . NA DELO VSI! 

Barbertončani so na delu 

Skora j neverjetno je, kako 
fa ran i cerkve Srca Jezusovega 
v Baj-bertonu marljivo delajo 
za nj ih novo cerkev, ki jc bodo, 
kakor vse kaže, prav kmalu 
pričeli zidati. Fa the r Jager je 
tako navdušil večino izmed fa-
ranov za to potrebno delo, da 

Ena sama pošiljatev za 
tri Hermine 

V neki milanski hiši je bilo 
te dni nemajhno razbur jen je . 
Tam so oddali paket z naslo-
vom "Gospej Erminij i , na j lep-
ši." V te j hiši sta stanovali dve 
gospe Ermini j i . Katera n a j bi 
bila p rava? 

Vratarica je odšla k prvi in 
ji pokazala zavitek. "Ne priča-
kujem nobenega paketa," je de-
jala Ermeni ja Prva na kratko 
Tudi Ermin i ja Druga je deja-
la : "Tudi jaz ne pr ičakujem 
nobenega paketa." Komaj pa se 
je vratarica vrnila v svoje sta 
novanje, je prišla Ermini ja št. 
1 vendarle k n j e j in zahtevala 
zavitek. Domislila si je, da ji 
je hotela neka pr i ja te l j ica iz 
Coma poslati večerno obleko. 
Ko sta obe ženski o tem še go-
vorili, se je pojavila Ermin i j a 
št. 2 in se spomnila, da ji mora 
neka 'pri jatel j ica iz Vareseja 
poslati volneno obleko za nje-
nega sinčka. K a j na j vra tarka 
stori? Pozvala je obe dami, n a j 
odideta z- n jo na policijski ko-
misar i ja t . Tam se bo dalo na j -
prvičneje ugotoviti, katera n a j 
dobi zavitek. 

Netočna leta 
Leta niso točna leta. Nj ih ne-

točnost znaša 26 sekund, za ta 
iznos je koledarsko leto dal jše 
nego astronomsko izmerjeno le-
to. 26 sekund ni dosti, šele v 
3600 letih bi izdale en cel dan 
preveč. Sedanje koledarsko le-
to je doživelo že celo vrsto re-
form, odkar ga je Ju l i j Cezar 
uvedel in Gregor VII. temelji-
to izboljšal. Netočnost njego-
vega t r a j a n j a ni bila vedno ta-
ko dobro izenačena kakor danes 
s sistemom prestopnih dni, ki 
nam dokazuje vedno iznova da 
nam niso podar jene niti tiste 
ure, za katere je sončno leto da-
l jše nego zemeljsko koledarsko 
leto. Kam bi tudi prišli, če bi 
ne bilo prestopnega dne! Raz-
lika bi narasla v nedogled, ka j -
ti leto ne š te je 365 dni, temveč 
365 dni 5 ur, 48 minut in 46.42 
sekunde. 

Ko so Rimljani štile še po 
starih mesečevih letih in je 
n j ih leto štelo zato preprosto 
365 dni ter*so razliko izenačeva-
li s prestopnimi meseci po 22 
ali 23 dni, so zašli že po nekoli-
ko stolet j ih v težave. Te teža-
ve je premagal Cezar, ko je 1. 
46. pred našim štet jem uvedel 
koledarsko štet je , ki se po n jem 
imenuje " jul i jansko." Po tem 
š te t ju je imelo sončno leto 365.-
25 dneva, kar so razdelili na 
t r i leta po 365 dni in eno pre-
stopno leto po 366 dni. Cezar 
je moral t eda j odpraviti, t eda j 
obstoječo razliko, ki je znašala 
toliko, da je štelo 1. 46, celih 
445 dni. Bilo je tp k a j dolgo le-
to in skora j se zdi, da ga je 
ustvaril samo za to, da je lah-
ko do zmagovitega zaključka 
dovedel svoje dolgotrajne boje 
proti pompejevcem in 'kral ju 
Jubi proti Mundi in sinovom 
svojega starega nasprotnika. A 
tudi jul i jansko š te t je ni šlo 
gladko. Do 1. 1582, se je na-
bralo deset dni preveč. Papež 
Gregor VII. je v tem letu zato 
enostavno zbrisal dneve od 4 do 
14. oktobra, tako da je leto šte-
lo samo 355 dni. To leto je bilo 
tako kratko, kakor da se hoče 
umakniti čim pre j grozotam in-
kvizicije Filipa II., strahovladi 
Ivana IV., grozovitostim angle-
ške kral j ice Elizabete in brato-
mornim^ bojem treh Henrikov 
na Francoskem. 

"Gregorijansko" časovno šte-
t j e je obdržalo vsako četrto le-
to, kot prestopno leto z istimi 
dolžinami kakor ju l i janska le-
ta, toda stolet ja , ki se ne dado 
deliti s 400, ne morejo biti pre-
stopna leta. Tako je prišlo do 
razlike v dolžini leta, ki znaša 
samo 26 sekund. 

A tudi proti t e j razliki so na-
stopili, in sicer v novem koleda-
r j u , ki ga je uvedla grško-pra-
voslavna cerkev dne 14. okto-
bra 1923. To š te t je računa tudi 
s čistim sončnim letom po 365 
dni in prestopnim letom vsako 
četrto leto po 366 dni. Toda med 
prestopnimi leti, ki padejo na 
polna stolet ja , ve l ja jo po tem 
koledarju samo tista, ki dado 
po delitvi z 9 ostanek, 2 ali 6. 

Hiša na ogled 
10 sob za dve družini, 2 gara-

ži, na 19316 Shawnee Ave. pri 
185. cesti. Odprta bo v nedeljo 
od 1 do 6 ure popoldne, da si jo 
lahko ogledate po domače in če 
vam bo po volji, jo boste lahko 
tudi po zmerni ceni kupili. Se 
vidimo v nedeljo in se bomo še 
več pomenili o tem. 

L. Petrich 
19001 Kildeer Ave. 

IV 1874 
Za drugo nedejlo, če bo šlo vse 

po sreči, bo pa nov bungalow od-
prt na 18916 Nottingham Rd. 

SPECIALS 
Friday — Saturday 

Fresh Roll Butter, lb. 38c 
; Fresh Coffee, 3 lb. Bag 53c 

Palmolive Soap Deal, 
4 Big Bath Size Bars 25c 

White New Potatoes, 
15 lbs. . . . i ,27c 

Golden Ripe Bananas, 
4 lbs 25c 
Nescafe Demonstration 

Saturday 
i oz. Tin 15c 
4 oz. Tin 39c 
12 oz. Tin 98c 

(Save 19c) 
Lion Milk Special, 
6 Tall Cans 49c 
SPECH FOOD STORE 

1100 E. 63rd St. 
HE-0674 

Stanovanje iščeta 
Novoporočenca iščeta stano-

vanje 3 ali 4 sobe. Kdor ima 
ka j pripravnega, na j pusti na-
slov'v uradu tega lista. (233) 

Lepa prilika 
Naprodaj je hiša za 2 družini, 

6 sob spodaj, 5 zgorej, 3 garaže, 
lot 40x150. Na Addison Rd., 
med Bonna in St. Clair Ave. Ce-
na znižana na $5,000. Za po-
drobnosti vprašajte C. G. O'Bell, 
1266 E. 71. St., tel. HE-8726. 

(233) 

Farma naprodaj 
Proda se fa rma, jako dobra 

zemlja, obsega 48 akrov, hiša 7 
sob, hlev, kokošnjak, tudi voda 
v hiši. Hitremu kupcu se da za 
$3,500. N a h a j a se v East Clari-
don, v bližini Chardon, O. Po-
kličite IVanhoe 7540. 

Kdor želi 
f u n t 

Sveže očiščene pišcance, 
od 4-6 funtov težke po 34c 

P o t r o a s t 2 5 c 
S l i c e d b a c o n 3 1 c 
R o u n d s t e a k 3 4 c 
S i r l o i n s t e a k 3 6 c 
P o r k c h o p s s k o n c a 2 8 c 
S v e ž i v a m p i 1 4 c 

Lepa zaloga doma soljenega 
in prekajenega mesa, izvrstne 
jetrne in krvave klobase. 

Se vl judno priporočam vsem 
gospodinjam. 

Anton Ogrinc 
6414 St. Clair Ave. 

Hiša naprodaj 
Proda se zidana hiša 6 sob, 

stara 10 let, dvojna garaža zra-
ven, kopalnica iz plošč, ves bre-
zov les. Jako malo davkov. Pod 
ceno, ako se proda še ta mesec. 
Naslov: 17929 Nottingham Rd., 
blizu Lake Shore Blvd. Telefon 
KEnmore 1562-M. (232) 

Pozor, hišni posestniki! 
Kadar potrebujete pri hiši delo pri 

popravljanju streh, žlebov ali pri fur-
nezu, se zanesljivo obrnite name. Delo 
garantirano, cene zmerne. 

FRANK KURE 
16021 WATERLOO RD. 

KEnmore 7192-J 

Pozor mesarji! 
Proda se oprema za mesnico 

ki je stala $5,000. Prodam vse 
skupa j za $1,500. Hitro, hitro, 
če ne pokličem Juda . 

Išče se izkušenega mesar ja . 
A. Novak 

KEnmore 1980. 
(Sept. 30, Oct. 3) 

BLISS COAL CO. 
PREMOG IN DRVA 

Zastopstvo 
WHITING STOKERS 
22290 LAKELAND BLVD. 

KEnmore 0808 

BODITE PREVIDEN VOZNIK 
Mnogo nesreče se pripeti radi pokvar-

jenih oči. Dajte si pregledati oči. da 
se boste počutili varne Vid mora biti 
tak. da lahko razločite številke na me-
tru brzine, da vidite, kako hitro vozi. 

Imamo 30 let izkušnje v preiskovanju 
vida in umerjanju očal. Zadovoljni bo-
ste v vsakem o žiru. 

EDWARD A. HISS 
lekarna—farmacija in optometristične 

potrebščine 
7102 St. Clair Ave. 

GAY INN 
6933 St Clair Ave. 

Godba in ples vsak petek in 
soboto . . . Najbol jša pi jača 

ENdicott 8811 
(Fri . -x) 

I)ve sobi se oddasta 
Oddasta se dve spalni sobi, 

ena zgorej, ena spodaj . Jako 
čedni sobi z gorkoto. Za pojas-
nila vpraša j te na 6321 Orton 
Court, zraven 63. ceste. (231) 

R U D Y B 0 Ž E G L A V 
VINERY 

6010 ST. CLAIR AVE. 
Na j f ine j ša vina, domačega iz-

delka, dobite na kozarce ali v 
večji količini za na dom. 

Postrežemo tudi z okus-
nim prigrizkom. 
Se pr iporočamo! . 

Policijski komisar je de ja l : . 
"Zavitek dobi pač tista gospa, To je komplicirana, toda umn6 
ki je povedala po pravici, k a j Hnlžinn ltffia s ob-
je v n jem." Uradnik je zavitek 
odprl. V n jem ni bilo niti ve-
černe obleke, niti volnene oble-
ke, temveč servis za kavo iz por-

izračunana dolžina leta s pb 
vprečno 365.2422 dneva, ki je 
samo za dve sekundi dal jša od 
t renutne dolžine tropskega le-
ta. Po teh računih bi se šele po 

Vabilo na godovanje! 
Mr. in Mrs. Frank Kovačič, 

4121 St. Clair Ave. prijazno va-
bila vse France in Francete, pa 
tudi vse svoje in n j ih prijatelje 
v soboto. Servirali bomo okusno 
kokošjo večerjo, postregli bomo 
z dobrim pivom in vinom. Igrala 
bo izvrstna pleh muzika za zaba-
vo. Se toplo priporočamo za 
obisk. 
Mr. in Mrs. Frank Kovačič 

4121 St. Clair Ave. 

ZAKRAJSEK FtNERAL HOME. Int. 
6016 St. Clair Ave. 

Telefon: ENdicott 3113 
ClXXXXIXXXXXrXTTXXXlIXIITZl 

celana. Priloženo je bilo pi- 43.200 letih pokazala razlika 

Fina hiša naprodaj 
Proda se moderna hiša 6 sob, 

za eno družino, severno od Lake 
Shore Blvd., blizu cerkve sv. 
Jeronima. Cena je $6,750; 20% 
takoj zanesljivi osebi. Odločite 
se hitro, ako hočete živeti v le-
pi okolici. 

Strainic Realty Co. 
18000 Lake Shore Blvd. 

IVanhoe 6430, KEnmore 4120-J,hL 
(231); — 

TREBUŠNE PASOVE IN 
ELASTIČNE NOGAVICE 

imamo v polni zalogi. Pošiljamo 
tudi po poŠti. 

MANDEL DRUG CO. 
15702 Waterloo Rd., Cleveland, O. 

•XXXZXXIXXTTI m i t i XXXXXJX1 
Ignac Slapnik, s t 

CVETUČAR 

6102 ST. CLAIR A V*. 

HEnderson 1130 

Oblak Furniture Co. 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohištvo in vse potrebščine 

za dom 
6612 ST. CLAIR AVE. 

HEndertoa «97» 



MIRKO BRODNIK: 

Ljubezen ne umre 
In potem je šlo od posta je do lo tam. Ura se je že bližala pol-

postaje , povsod izginjajoči sta-
ri in pr ihaja joči novi obrazi. 
Sprevodnik je Kačarici preščip-
nil listek in ji povedal, da mora 
v L jub l jan i prestopiti . V Ljub-
l jani je Kačarica že bila, toda 
spoznala se ni v n j e j p rav nič, 
s a j je bilo n a j m a n j dvajset let, 
kar je stopala že po njenih uli-
cah. Toda še precej dolgo je 
minilo, da je sprevodnik zakli-
cal : " L j u b l j a n a ! " 

Koliko l judi je bilo tu na po-
s ta j i . Kačarica še nikoli ni vi-
dela toliko zbranih in zdelo se 
ji je, da vidi pred seboj mrav-
ljišče, ko je stopala po stopni-
cah vlaka in se potem spustila 
med množico, ki jo je pogoltni-
la vase. Z rokami si je odpira-
la pot, da ne bi zgrešila neznan-
ke, ki je bila kakor ona name-
n jena v Zagreb, toda vse za-
man. Med l judmi je kmalu iz-
gubila njeno sled. 

" K a j z d a j ? " 
Ni vedela, kam n a j se obrne. 

L j u d j e so jo zmedli, ker jih ni 
bila vajena. In čedalje več se 
jih je zgrinjalo z vseh strani. 
Hladno je bilo. Zavila se je v 
črno ruto, ki jo je imela že na j -
m a n j dvajset let, pa ni dosti 
zaleglo. Hladna bu r j a je šla 
skozi obleko in meso do kosti. 

Ko je prišla pred postajo, je 
slepo zavila kar naravnost. Pol-
drugo uro časa je imela do od-
hoda svojega vlaka. Kako n a j 
ga prebije? Ob ozki Kolodvor-
ski ulici je gledala po napisih 
na hišah. Potem je zavila v 
s tran in prišla do sodnije. Po-
znala jo je, ker je morala iti 
nekoč t j a pričat. F a n t j e so se 
pred leti stepli na vasi in ona 
je bila s lučajno priča tega pre-
tepa. Kako je takra t plašno ho-
dila okoli te hiše! Zdelo se ji 
je, kakor bi bili sodili n jo in ne 

dnevu in začutila je, da ima 
prazen želodec. Naročila si je 
vročega mleka, vzela iz cule kos 
kruha in tako poobedovala. 

Nekaj časa je ostala v mle-
karni, da se je pogrela, potem 
pa je odšla. Ura ji je povedala, 
da ima komaj še dobro uro ča-
sa. Še malo je pogledala po 
mestu. Pr i tem je iznenada iz-
gubila smer. Hitela je napre j 
in napre j , toda nikakor ni hote-
lo biti nikjer posta je . Nazad-
n je je spoznala, da je morala 
zgrešiti pot. 

K a j zda j? Če ne bo mogla 
priti več dovolj hitro na posta-
jo ! Prestraši la se je. Pred se-
boj je zagledala starejšega go-
spoda in ga vprašala, kam mo-
ra iti. 

"Mati, s a j greste ravno na-
robe," ji je rekel. "Kar nazaj 
pojdite v tisto smer odkoder 
ste prišli." 

" Je j , " je z a j e d a l a , "zamudi-
la bom. Vlak mi bo ušel." 

"Pa stopite na t ramvaj , " ji 
je svetoval gospod. "Kar tu po-
čakaj te in sedite na prvega, ki 
pride. Pe l ja l vas bo naravnost 
do postaje. 

In tako se je zgodilo, da je 
Kačarica le še ob pravem času 
prišla do vlaka. Komaj je zle-
zla v vagon, že se je vlak pre-
maknil. 

In potem je šla pot dal je 
proti Zagrebu. V vlaku je bilo 
toplo, skora j prevroče. Odde-
lek je bil poln, da se je morala 
stiskati v kotu. Sami t u j i l ju-
dje so bili. Ni se upala z nobe-
nim sosedom izpregovoriti bese-
de. Vedela je, da se bo vozila 
štiri ure in kar tesno ji je pri-
hajalo, ko je pomislila, kako 
dolgo bo še morala tu sedeti. 

Počasi so se vrstile postaje. 
Še pred Zidanim mostom je za-

drugih. Komaj so ji prišle iz- spala in se zbudila šele pri Bre-
X>ovedi iz ust in besedo za bese-
do so morali sodniki vleči iz 
n je . 

No, zda j se sodnije ni več 
bala. Samo čudila se je novim 
hišam v okolici, ki jih je bilo 
toliko. In potem je prišla do 

žicah. 
Ko se je predramila, se je 

zdrznila in planila kvišku. Ali 
se ni morda pel ja la predaleč? 
Zmedeno je pogledala okoli se-
be. 

"Kam pa ste namenjeni, ma-
trgovinice z ozkimi vrati, na ka- t i?" jo je vprašala soseda, go-
teri je bil napis "Mlekarna." 

"Ne bo škodovalo, če se malo 
ogrejem," si je rekla in vstopi-
la. 

Samo neka j delavcev je sede-

Prijazno vabilo 
Pri nas bomo v soboto 4. 

oktobra od 6 zvečer do 2:30 
zjutraj servirali 

C L A M B A K E 

Postrežba bo najboljša. To-
čilo se bo najboljše pivo, vino 
in žganje. Za zabavo in ples 
bosta pa igrala Matt Mlinar in 
Fritz Maurer. 

Vljudno se priporočamo za 
obilen obisk vsem našim go-
stom in prijateljem. 

Vsak petek serviramo ribjo 
pečenko. 

LAKE ERIE CAFE 
5205 St. Clair Ave. 

NEW FURNACES FOR 
COAL, GAS, OIL, HOT 

WATER OR STEAM 
Resetting $12.00 
Cleaning $ 4.00 

EASY MONTHLY PAYMENTS 

Mason Heating Co. 
1193 ADDISON RD. 

ENDICOXT 0487 

spa, ki je morala biti iz mesta. 
"V Zagreb, k hčeri," je pove-

dala Kačarica. "Ali se nisem že 
pel ja la predaleč?" je še vpra-
šala. 
• "Ne. Še precej poti nas ča-
ka," je dejala soseda. 

Kačarica se je pomirila. Po-
tem je vprašala gospo, ali poz-
na Zagreb. 

Ta je pritrdila. 
Mari j ina mati ji je začela 

pripovedovati svojo zgodbo o 
moževi smrti , ki se je je gospa 
spomnila iz časnikov. In ko je 
še povedala, da je Marij i pisa-
la, pa ji ni ona nič odgovorila, 
se je začela zgražati. 

"Da, takšni so otroci," je re-
kla. "Sama nehvaležnost jih je. 
Da ne pride na očetov pogreb, 
to je pa že prehudo." 

Potem ji je Kačarica poveda 
la naslov svoje hčere in gospa 
jo je poučila, k a j mora storiti, 
da jo bo dobila. Svetovala j i J e , 
n a j vprašu je kar stražnike. Ti 
ji bodo že pokazali pravo pot. 
Stražniki pa v Zagrebu niso 

.takšni kakor v Ljubl jani . Tam 
imajo okrogle čelade in po n j ih 
jih bo spoznala. 

Med pogovorom so se tako 
pripeljal i na hrvatsko stran, in 
ko je Kačarica na prvi nasled-
n j i postaj i pogledala skozi ok-
no, je že zaslišala govorico, ki 
je bila sicer podobna njeni, pa 
je vendar ni prav dobro razu-
mela. 

"Zda j bomo pa kmalu v Za-
grebu, ali ne?" je vprašala Ka-
čarica. 

"Da, še dobre četrt ure," ji 
je rekla soseda. 

Kačarica je bilo nekam ču-
dno pr i srcu. Šele zda j se je 

prav zavedela, da se še ni niko-
li pel ja la tako daleč. Kar bala 
se je, pa sama ni vedela, česa. 
In skrbelo jo je, ali bo našla 
Marijo. Neka čudna s lu tn ja se 
je je lotila. Molče je strmela 
skozi okno, na zelene travnike 
ob progi, na hiše, ki so bile ta-
ko majhne in siromašne, na l ju-
di v pisanih nošah, ki so na vsa-
ki postaj i vstopali. Potem je bi-
lo iznenada čedalje več hiš oko-
li in čedalje večje so postajale. 
Tiri so se razširili in tekli na 
vse strani. Brez števila vago-
nov je stalo na nj ih. In potem 
se je iznenada odprl ves Za-
greb. Kar vzdrhtela je. Tolik-
šno mesto! Povsod velike pala-
če — zdaj hiti vlak že mimo 
nj ih, povsod cerkve, povsod pol-
no ljudi, široke ceste . . . 

Vlak je obstal. 
"Zdaj bomo pa izstopili, ma-

ti ," ji je rekla soseda in segla 
po kovčeg, ki ga je imela na 
polici nad svojim sedežem. 

Kačarica se je sunkoma dvi-
gnila. Z glavo se je zadela ob 
sosedni kovčeg, da jo je za tre-
nutek hudo zabolelo. Potem je 
plašno pogledala okoli sebe in 
šla za drugimi. 

V Ljubl jani je bilo na posta-
ji obilo ljudi, tu pa jih je bilo 
še neprimerno več. Odkod so 
se le vzeli, k a j jih je prineslo v 
mesto? 

Počasi se je pregnetla mimo 
njih. Ob vratih je morala še ne-
k a j časa stati, preden je našla 
vozni listek, ki ga je bilo treba 
oddati. Potem je stopila na ve-
liki t rg pred postajo. 

Stražnika je hitro našla, ker 
s lučajno ni stal daleč od nje. 
Plašno je stopila k njemu, po-
kazala naslov svoje hčere, ki 
ga je imela napisanega na ovit-
ku pisma, in stražnik ji je v 
besedah, ki j ih je le napol ra-
zumela, povedal, da mora iti 
n a j p r e j naravnost, potem pa 
na desno. 

Bala se je stopiti čez cesto. 
Povsod so švigali avtomobili, 
zvonci t ramvajev so se rezko 
razlegali vmes. Vsem l judem se 
je moralo strašno muditi. Ta-
ko so hiteli, kakor bi jim šlo za 
življenje. Ni jih mogla doha-
jati , koliko se je trudila. In iz 
nenada se je je spet polotila 
huda utrujenost , na katero je 
bila p r e j v mislih, kako bo v 
Zagrebu, skoraj čisto pozabila 
In lačna je bila tudi. 

Premiš l ja la je, kam n a j bi 
zavila, da bi se okrepčala, toda 
naposled se je odločila, da bo 
n a j p r e j poiskala hčer, in da bo 
šele potem poskrbela za svoj 
želodec. 

Ko je prišla do naslednjega 
stražnika, je spet vprašala, 
kam n a j gre. Možak, ki je mo-
ral ureja t i promet, je izprva 
niti opazil ni. Šele ko ga je 
plašno pocukala za rokav, se 
je obrnil in ji pokazal smer, v 
kateri n a j gre. 

In tako je šla spet dal je . Čez 
trge in ulice je stopala mimo 
hitečih ljudi, zmerom v strahu, 
da ne bi zašla ali pa da se ji ne 
bi primerila kakšna nesreča. 
Na vsakem križišču se je pomi-
š l ja la in čakala, dokler ni bila 
cesta čisto prazna. 

Čedalje bolj iz mesta so jo 
pošiljali. Hiše so postaja le ni-
žje, bolj poredko posejane. Na-
posled je na neki hiši brala ime 
ulice, ki je bilo napisano tudi 
na njenem pismu. 

"Zdaj jo bom pa kmalu na-
šla," si je rekla in srce ji je za-
igralo. Iznenada se ji je zazde-
lo, kakor bi jo bile prevzele no-
ve moči. 

Dolga je bila ulica in precej 
časa je t ra ja lo , preden je od-
krila številko, ki je bila na pi-
smvi napisana. 

Hiša, ki je zda j stala pred 
njo, je bila s tara . Samo eno 
nadst ropje je imela. Čudno, 
nepri jazno jo je prevzela. Od 
dima je-bila vsa siva in pozna-
lo se ji je, da z idar j i že dolgo 
niso hodili okoli n je . 

Prit isnila je kl juko velikih 
vrat in vse moči je morala zbra-
ti, da jih je odrinila. 

Potem je šla skozi vežo in po-
gledala na prva stanovanjska 
vrata. Vzdrhtela je. Tu je bilo 
napisano jime "Ivan Lončar," 
ime družine, pri kateri je Ma-
r i ja služila, kakoi* je pisala. 

Potrkala je. 
Nihče se ni oglasil. 
Neka j časa je čakala. Roke 

so se ji tresle. Potrkala je še v 
drugič in v t re t j ič . Nič. 

Zda j je šele opazila, da je 
na vrat ih zvonec. 

"Niso me slišali," si je rekla 
in pritisnila ni zvonec. 

Toda tudi zda j ni bilo odzi-
va. 

Dolgo je čakala. Ali res ne 
bo nikogar. Ustnice so ji drh-
tele in vsa bleda je bila v obraz, 
od mraza in utrujenost i . 

Potem se je počasi obrnila in 
šla k naslednjim vratom ter 
tam pozvonila. 

Skora j takoj so se vrata od-
prla. 

Na pragu se je pokazala sta-
re jša ženska v domači obleki. 
Presenečeno je pogledala kme-
tico v tuj i noši in jo vprašala, 
k a j želi. 

J ec l j a j e ji je Kačarica pove-
dala, da išče svojo hčer. 

"Hčer? Pri nas je ni," je de-
ja la gospa. 

"Vem," je odvrnila Kačarica. 
Potem ji je v soju svetlobe, ki 
je pr ihaja l iz sobe, pokazala 
naslov, ki ji ga je bila dala Ma-
r i ja . 

Gospa je vzela pismo v roke 
in naslov prebrala. Dolgo ga 
je gledala, potem pa je zmaja-
la z glavo in rekla : 

"Tu pa nekaj ne more biti v 
redu." v 

Gospa je sicer govorila hr-
vatsko, a Kačarica je le razu-
mela zmisel njenih besed, in jo 
je preplašeno pogledala. 

" K a j je?" je vprašala. 

"Ta gospod je vendar čisto 
sam," je povedala gospa. "Sta-
novanje ima samo eno sobo in 
k n jemu nikoli ne pr iha ja no-
bena ženska. Sa j smo sosedje, 
pa ga še nikoli nisem videla v 
ženski družbi." 

"Kako je to mogoče?" je za-
jecl ja la Kačarica. "Sa j mi je 
hči poslala ta naslov! Mora bi-
ti tuka j . Kje n a j pa bo? Ali 
gospoda ni?" 

"Ne," ji je povedala gospa. 
Potem je poklicala svojo služ-
kinjo in jo nekaj vprašala. Ko 
se je z n jo pogovorila, je pove-
dala : "Gospod je Slovenec in 
je čez božič odpotoval domov. 
Menda se vrne šele konec pri-
hodnjega tedna. 

Kačarica je nemo stala pred 
n jo in ni vedela, k a j n a j reče 
in k a j n a j stori. Potem se je 
šele zavedela. Proseče se je obr-
nila h gospej in ji rekla : 

"Gospa, svetuj te mi, k a j n a j 
ukrenem. Nikogar ne poznam 
tu in ne vem, kam n a j stopim, 
da mi bodo pomagali." 

"Na policijo pojdite," ji je 
svetovala gospa. , 

In Kačarica se je poslovila od 
n je in šla. 

XIV 
Resnica pride na dan 

Ker je bil že večer, Kačarica 
ni takoj stopila na policijo, sa j 
ni vedela, k j e imajo to poslop-
je. In razen tega je bila tako 
zmedena, da sploh ni vedela, 
k a j je z njo. Kakor pi jana je 
hodila po ulicah in neka jkra t 
je le malo manjkalo, da ni pri-
šla pod avtomobil. Kje je nje-
na hči? K a j dela? Ka j se ji 
je zgodilo? K a j se skriva za na-
slovom, po katerem ji je do-
slej pošiljala pisma? 

(Dalje prihodnjič.) 

Naročite se na dnevnik "Ameriška Dom° 

t A K 0 J ! NE ODLAŠAJTE — KUPITE 

WHITING STOKER 
najboljši produkt na trgu 

P O S T A R I C E N I 

DOKLER JIH IMAMO ŠE V ZAL1 od 

Je M 
Če l10 Naše cene se še niso dvignile vsled prejšnje 

Kadar nam zaloga poide, bodo cene višje, 
prihraniti denar, kupite in naročite takoj 

VELIKA ZALOGA PREMOGA 
ZA STOKERJE IN FURNEZ* 

L 

Najbol jše kvalitete po dnevnih najnižj ih ce" 
Pokličite nas KEnmore 0808 

B L I S S C O A L C O M P A ^ 
22290 Lakeland Boulevard 

ZELO ZNAMENITA 
POSTREŽBA 

Vi lahko dobite les, barvo, gradbene potrebščine in železnino vse v 
enem kraju. ' i'-' • • ; , 
Pomjslite o udobnosti take postrežbe. Mi vam pripeljemo eno desko, 
ali cel truk. Naša izkušnja in dobro ime 45( let vam zagotavlja zado-
voljstvo. 

Free Delivery — Terms Arranged 

THE WEST END LUMBER CO. 
"A Complete STORE for Builders" 

"Since 1896" 
Lorain at W. 73rd St. 
Monroe Ave. at W. 25th St. 
4123 Pearl Rd., near Broadview Rd. 
4520 W. 130th St. (Settlement Rd.) 

MElrose 7084 
PRospCct 2620 

Shadyside 3550 
CLearwater 2762 

V BLAG SPOMIN 
PRVE OBLETNICE SMRTI PRELJUBLJENEGA 

POZABLJENEGA SOPROGA IN OČETA ^ 

Joseph Z u p a n i 
ki nas je za vedno zapustil dne 5. oktobra, ^ 

Dragi soprog in preljubljeni oče, 
prezgodaj odšel si od nas, 
prebridka je žalost polnila srce, 
ko ugasnile za vedno so Tvoje oči. 

Hladna Te zemlja že eno leto pokriva, 
mirilo in sladko v grobu zdaj spiš, 
luč nebeška naj za vedno Ti sije, 
v sladkem spominu nam bodeš vsak č05' 

Žalujoči ostali: 
AGNES ZUPANČIČ, soproga. 

JOSEPH, ANTHONY, ALBERT, sinovi 
ANGELA MILNAR, hči. 

Cleveland, O., 3 .oktobra, 1941. 

JL 
J Z a h n J a l a i n s p o m i n 

Lucinki Terška*1 

i 

ki je za večno zatisnila svoje mile oči dne 15. septem bra 1941. Blaga pokojnica je bila rojena v 
du 22. novembra 1922 in položena k večnemu počitku po opravljenih cerkvenih obredih pri sv. A 

na pokopališče sv. Pavla v Euclid, O. dne 19. septembra 1941. , 
Dolžnost nas veže, da se na tem mestu zahvalimo vsem, ki so naši dragi, nepozabni hčerKb 0jt* 

nji in sestrični izkazali zadnjo čast in nas tolažili v urah bridkosti. Mnogo vas je bilo, zato ne 
števali posameznih imen. vjjejJ 

Zahvaliti pa se moramo v prvi vrsti č. g. Kazimir ju Zakrajšku za tako ginljiv govor in za ?Pjgejn," 
pogrebne obrede. Zahvala naj velja "vsem, ki so bili v tolažbo v teh žalostnih dneh, kakor tudi v 
so se prišli poslovit od nje, ki so čuli in molili ter se udeležili sv. maše in pogreba. e # 

Prisrčno se želimo zahvaliti vsem, ki so naši ljubljeni pokojnici v zadnji pozdrav položili 
ee ob krsti, vsem, ki so darovali za sv. maše ter vsem ki so dali svoje avtomobile brezplačno P11 ™ef ^ 

Iskrena hvala g. Antonu šublju in pevcem Glas bene matice za zapete žalostinke na 
greba. Enako hvala članom in tajnici društva Slovenski dom št. 6 SDZ za udeležbo pri pogrebu v" 
pa mladim fantom-nosilcem krste. u # 

Hvala članicam Marijine družbe fare sv. Kristine za spremstvo. Prav lepa hvala pogrebnem 
du A. F. Svetek za vso prijazno postrežb^ in lepo urejen sprevod. ,a %W 

Preljubljena, nikdar pozabljena, draga naša Lucinka, božja volja je bila, da si nas tako n^0 . 
stila. V globoki žalosti nad Tvojo izgubo želimo, da počivaš mirno, dokler se ne združimo s TcWW* 

Cvetela si, a mlada si zvenela; 
zvenela si, da lepše boš cvetela! 

Žalujoči ostali: 
ljubeča mamica IVA TERŠKAN, 

in stari oče JOHN TERŠKAN v Euclid, O. 
V domovini pa teta ANGELA PUST, pet bratrancev in mnogo drugih sorodnikov. 

Euclid, O., 3. oktobra 1941 


